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Βιογραφικό Σημείωμα 
 

Είναι ερευνήτρια (ΕΛΕ Β') στο Ινστιτούτο Επεξεργασίας του Λόγου/Ερευνητικό Κέντρο "Αθηνά" από το 

1992. Δραστηριοποιείται στους τομείς υπολογιστικής λεξικογραφίας και λεξικολογίας (σχεδίαση και 

ανάπτυξη λεξικών για υπολογιστικά συστήματα), υπολογιστικής ορολογίας (αυτόματη ανάκτηση 

ορολογίας, κατάρτιση μονόγλωσσων και πολύγλωσσων ορολογικών θησαυρών), προτυποποίησης & 

διαχείρισης πολιτισμικής πληροφορίας (προδιαγραφές για διαχείριση, τεκμηρίωση και προβολή 

συλλογών πολιτισμικού αποθέματος, αξιοποίηση εργαλείων γλωσσικής τεχνολογίας), προδιαγραφών 

τεκμηρίωσης γλωσσικών πόρων, καθώς και δημιουργίας, οργάνωσης και έρευνας σε Σώματα Κειμένων. 

Έχει συμμετάσχει σε ευρωπαϊκά και εθνικά ερευνητικά και αναπτυξιακά προγράμματα (T4ME, CLARIN, 

Αξιοποίηση του υλικού του ΚΜΣ, Λογοτεχνικά Παράλληλα, ΠΟΘΕΓ, INTERA, ΛΕΞΙΣ, SIMPLE, LE-

PAROLE, SOCRATES/DEMOSTEN, ΕΠΕΤ ΙΙ/ΔΙΑΛΟΓΟΣ, RENOS, PAROLE, TRANSLEARN, NERC, 

STRIDE/LOGOS, και EUROTRA). 

Έχει συνεργασθεί ως λεξικογράφος στη σύνταξη έντυπων και πολυμεσικών λεξικών (ενδεικτικά, 

Ερμηνευτικό Λεξικό Νέας Ελληνικής του Γυμνασίου (2008, ΟΕΔΒ), Λεξικό της ελληνικής ως ξένης 

γλώσσας για μαθητές της δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης (2007, Πρόγραμμα Εκπαίδευσης 

Μουσουλμανοπαίδων, ΕΚΠΑ)).  

Έχει διδάξει Υπολογιστική Λεξικογραφία στο Διατμηματικό Μεταπτυχιακό πρόγραμμα σπουδών του 

ΕΚΠΑ "Θεωρία λεξικογραφίας και Εφαρμογές". 

Διετέλεσε μέλος του Διοικητικού Συμβουλίου (1997 – 99) καθώς και του Γνωμοδοτικού Συμβουλίου (1999 

– 2007) της Ευρωπαϊκής Ένωσης Ορολογίας (European Association for Terminology). 

Είναι ΥΔρ στο ΕΚΠΑ, κάτοχος μεταπτυχιακού τίτλου (MSc in Machine Translation) από το UMIST, 

καθώς και πτυχίου Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας από το ΕΚΠΑ.  

 


